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Lista das espécies de tubaroes de profundidade «de alto risco» e «que suscitam

ANEXO 5

preocupacio»

Nome comum em

Nome comum em

Nome cientifico n . 1A Codigo da FAO
portugués inglés
Centrosgy s Carocho Portuguese dogfish | CYO
coelolepis
Deania calcea Sapata Birdbeak dogfish DCA
Bathyraja tunae Raia-cristina DWG
Centrophorus Lixa-de-lei Gulper shark GUP
granulosus
Dalatias licha Gata Kitefin shark SCK
Bythaelurus bachi | Pata-roxa-de-bach | Bach's catshark BZO
Chimaera Quimera-boca- Dark-mouth
. . 77C
buccanigella negra chimaera
Chimaera didierae | Quimera-de-didier Th.e Falkor 77D
chimaera
Chimaera Quimera-fantasma- | Seafarer's 77E
willwatchi dos-pescadores ghostshark
Centroscymnus Longnose Velvet
crepidater Sapata-preta Dogfish CYP
Zameus Arreganhada-de- Velvet dogfish $SQ
squamulosus veludo
Lixinha-da- .
Etmopterus alphus | fundura-de- Whitecheek EZU
lanternshark
bochechas-brancas
Apristurus indicus Tubarao-gato-do- Smallbelly APD
indico catshark
Harl‘fzotta Peixe-rato-de- Bentnose rabbitfish | HCR
raleighana raleigh
Bythaelurus Pata-roxa-de- Narrowhead BZL
tenuicephalus cabega-estreita catshark
Chla;?ay doselachus Tubardo-cobra Frilled shark HXC
anguineus
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Hexanchus

Tubario-albafar-

Bigeyed  six-gill

nakamurai olhudo shark HXN
Etmopterus . Smooth
pusillus Xarinha-preta lanternshark ETP
Somnzotvus Pailona-austral Southern  sleeper R77
antarcticus shark
Mztsuszrma Tubardo-duende Goblin shark LMO
owstoni
Rhinochimaera Paddlenose
. . RFI

africana chimarea
Scymnodon Large velvet
macracanthus Xara-de-plunket dogfish YSM

. Blue-eye
Etmopterus viator lanternshark EZT
Etmopterus Blurred smooth ETB
bigelowi lantern shark
Centrophorus Lixa Leafscale  gulper GUQ
squamosus shark
Centrophorus Quelme Little gulper shark | CPU
uyato
Bythaelurus Dusky Snout

. JIBY
naylori catshark
. .. | Galhudo-de- .

Squalus mitsukurii espinho-curto Shortpine spurdog | QUK
Deania Sapata-focinho- Longsnout dogfish | SDQ
quadrispinosa comprido
Deania Sapata-flecha Arrowhead dogfish | SDU
profundorum
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ANEXO 6

Normas em matéria de dados relativos as capturas e ao esforco de pesca dos navios

Os navios de pesca demersal da Unido recolhem os seguintes dados sobre as
atividades de pesca:

Conjunto de dados — Dados gerais sobre as atividades de pesca (viagem)
Estado-Membro de pavilhao do navio (ISO alfa-3)

Nome do navio

Indicativo de chamada radio internacional (se aplicavel)

Numero de registo do navio (Estado-Membro de pavilhdo)

Numero Lloyd’s / OMI / IHS Fairplay (se atribuido)

Dimensao do navio: arqueacdo bruta (pode ser utilizada a tonelagem de arqueagdo
bruta se a GT ndo estiver disponivel, ou ambas)

Nome da pessoa que preenche os dados

Fator de conversao do peso
Espécie
Tipo de transformacao

Fator de conversdo = peso vivo / peso transformado

Informacgdes relativas ao lanco
Espécies-alvo previstas (codigo FAO)

Tipo de pesca (C)ommercial (comercial); (R)esearch (investigacdo); (S)urvey data
(dados de levantamentos)

Numero de identifica¢ao do lango

Data e hora de inicio do lan¢co (com base no Tempo Universal Coordenado —
UTC)

Registadas no inicio e no fim da pesca

Para os palangreiros — registo no inicio e no fim da calagem, além do inicio e do
fim do lango

Formato da data (AAAA.MES.DD)

Formato da hora (hh.mm)

Posicao no inicio e no fim da pesca

Latitude

Longitude

* Para os palangreiros: a posi¢do € registada no inicio e no fim da calagem

* Para a pesca com linha de mao: a posi¢ao dos navios ¢ registada no inicio e no fim
da operagdo de pesca
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Profundidade do fundo (m)

Como registada no inicio € no fim da operacdo de pesca

Profundidade da pesca / arte (m)
Como registada no inicio e no fim da operacao de pesca

Para a pesca com armadilhas/nassas, ¢ necessdria a profundidade efetiva da
pesca / da arte (m) conforme registada no inicio.

Espécies conservadas

Estimativa da quantidade de recursos marinhos vivos mantidos a bordo por taxon, se
possivel, em peso vivo (kg).

Numero total retido por tdxon (apenas para a pesca com palangre dirigida a
marlonga).

Espécies devolvidas ao mar

Estimativa da quantidade de recursos marinhos vivos devolvidos ao mar por taxon,
se possivel, em peso

vivo (kg). Além disso, se possivel, nimero total devolvido por tdxon (apenas para a
pesca com palangre dirigida a marlonga).

Capturas acessorias ocasionais de mamiferos marinhos, aves marinhas, répteis
e «outras espécies que suscitam preocupacio»

Presenga: Sim / Nao

Para cada espécie capturada

* Nome do taxon

* Numero de espécimes vivos

* Numero de espécimes mortos ou feridos

Capturas acessorias ocasionais de taxones indicadores de EMV
Presenga: Sim / Nao
Para cada espécie capturada

* Nome do taxon

Os navios de pesca pelagica da Unido recolhem os seguintes dados sobre as

atividades de pesca:

Conjunto de dados — Dados gerais sobre as atividades de pesca (viagem)
Estado-Membro de pavilhdo do navio (ISO alfa-3)

Nome do navio

Indicativo de chamada radio internacional (se aplicavel)

Numero de registo do navio (Estado-Membro de pavilhao)

Numero Lloyd’s / OMI / IHS Fairplay (se atribuido)
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Dimensao do navio: arqueacdo bruta (pode ser utilizada a tonelagem de arqueagdo
bruta se a GT ndo estiver disponivel, ou ambas)

Nome da pessoa que compila os dados

Fator de conversiao do peso
Espécie
Tipo de transformacao

Fator de conversdo = peso vivo / peso transformado

Informacgdes relativas ao lanco
Espécies-alvo previstas (codigo FAO)

Tipo de pesca (C)ommercial (comercial); (R)esearch (investigacao); (S)urvey data
(dados de levantamentos). Nimero de identificagdo do lango

Data e hora de inicio do lanco (com base no Tempo Universal Coordenado —
UTC)

Registadas no inicio da pesca
Formato da data (AAAA.MES.DD)

Formato da hora (hh.mm)

Posicao no inicio da pesca
Latitude
Longitude

Espécies conservadas

Estimativa das capturas mantidas a bordo por taxon (espécie FAO / codigo de grupo
/ nome cientifico) em peso vivo (kg).

Espécies devolvidas ao mar

Estimativa da quantidade de recursos marinhos vivos devolvidos ao mar por taxon,
se possivel, em peso vivo (kg).

Capturas acessorias ocasionais de mamiferos marinhos, aves marinhas, répteis
e «outras espécies que suscitam preocupag¢io»

Presenca: Sim / Nao

Para cada espécie capturada

* Nome do taxon

* Numero de espécimes vivos

* Numero de espécimes mortos ou feridos

Os navios de pesca da Unido recolhem os seguintes dados sobre as artes nas

atividades de pesca:
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Conjunto de dados — Arte

Palangres demersais

Tipo de palangre (espanhol, espinel, autoline)
Comprimento total (m)

Tipo de isco

Tamanho do anzol (mm)

Espago entre anz6is (m)

Cddigo ou marca do anzol

Comprimento da linha (m)

Numero de anzois calados

Numero de anzdis por grupo (se espinel)

Numero de anzdis perdidos (presos a secgdes de linha perdidas)

Linha de mao
Numero de pescadores participantes
Numero de recolhas de linha por pescador

Numero de anzdis por linha

Palangres pelagicos

Comprimento total (m)

Numero total de anzéis no lango

Numero de anzdis entre flutuadores

Numero de varetas luminosas utilizadas no lanco
Tipo de isco utilizado no lango

Temperatura da superficie do mar ao meio-dia
(Comprimento do cabo de flutuacao)
(Comprimento dos estralhos)

(Distancia entre os estralhos)

Armadilha/Nassa

Tipo de nassa

Tipo de linha: Comprimento das linhas de queda ou da madre (m)
Distancia entre as nassas (m)

Numero de nassas caladas

Numero de nassas perdidas

Tipo de isco
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Linhas Dahn/Linhas de queda

Numero total de anzois no lango

Numero total de recolhas de linha no lango
Numero de anzdis perdidos

Codigo ou marca do anzol

Tipo de linha principal (leader) utilizada

Tipo de isco utilizado

Pesca de lulas com toneira (jigs)
Utilizagao do localizador de peixe (S / N)
Numero de pescadores

Numero de méaquinas de linha

Duracao da pesca a mao (h)

Duracao da pesca com maquinas (h)

Numero de anzdis por linha

Tluminacgdo

Utilizag@o de iluminagao (S / N)

Poténcia total da lampada de pesca (kW)

Tipo de lampada (p.: ex.: halogeneto metélico ou LED)
Poténcia total das lampadas submersas (kW)

Poténcia total das lampadas acima da superficie do mar (kW)

Duracdo da iluminagdo (horas), para as ldmpadas submersas e para as lampadas
acima da superficie,

respectivamente

Rede de cerco com retenida utilizando iluminacio

Tipo de rede de cerco com retenida

Codigo FAO das Artes de Pesca: SV — Rede de alar para bordo (02.2), LNB — Rede de sacada
manobrada da embarcagdo (05.2) e FCN — Tarrafas (06.1)

Dados sobre as redes
Comprimento na boca (m)
Largura na boca (m)

Malhagem do saco (mm)

Tluminacdo
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Utilizagado de iluminagao (S / N)

Poténcia total da lampada de pesca (kW)

Tipo de lampada (p.: ex.: halogeneto metéalico ou LED)
Poténcia total das lampadas submersas (kW)

Poténcia total das lampadas acima da superficie do mar (kW)

Duracao da iluminagdo (horas), para as lampadas submersas e para as lampadas
acima da superficie,

respetivamente

Rede de arrasto
Malhagem do saco (mm)
Técnica de arrasto:

Tipo de rede de arrasto: (S) simples, (D) duplo (s) ou (T) triplo
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ANEXO 7

Dados das observacoes

Hierarquia aplicavel a recolha de dados das observacoes
Informacgoes sobre as operagoes de pesca

Todas as informagdes sobre o navio e o arrasto / lango / esforgo
Declaragdo das capturas

Hora do registo, peso das capturas da amostra relativamente ao conjunto das capturas
ou do esforgo (por exemplo, numero de anzdis) e nimero total de individuos de cada
espécie capturados.

Identificacdo e numero das espécies em perigo, ameacadas e protegidas, aves
marinhas, mamiferos, répteis (por exemplo, tartarugas), espécies bentonicas sensiveis
e espécies vulneraveis.

Registar o nimero ou o peso dos espécimes de cada espécie mantidos a bordo ou
devolvidos ao mar. Registar os casos de depredagdo, se adequado.

Amostragem bioldgica
Verificar a presenca de marcas de identificagao

Dados sobre a frequéncia dos comprimentos para as espécies-alvo (codigo FAO da
espécie)

Dados bioldgicos de base (sexo, maturidade) para as espécies-alvo (codigo FAO da
espécie)

Dados sobre a frequéncia dos comprimentos para as espécies principais que sao
objeto de capturas acessorias

Otolitos (e amostras do estdbmago, se tiverem sido recolhidas) para as espécies-alvo
(c6digo FAO da espécie)

Dados bioldgicos de base para as espécies que sdo objeto de capturas acessorias

Amostras biologicas das espécies que sdo objeto de capturas acessorias (se tiverem
sido recolhidas)

Tirar fotografias

Dados das observagcdes — Seccdes comuns a todas as pescarias

Conjunto de dados — Dados das observacgoes

Dados relativos a viagem
Numero da viagem

Dados relativos a travessia (datas de inicio e de fim — AAAA.MES.DD) Data em
que ¢ gerado o relatorio (UTC)

PCC de pavilhao atual do navio (ISO alfa-3)

Nome do navio

Dados relativos ao observador
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Nome ¢ identificagao do observador

Nacionalidade (ISO alfa-3)

Entidade empregadora

Nome da pessoa de contacto nessa entidade (enderego / correio eletronico / fax)

Local de embarque (UNLOCODE, se aplicavel, ou Latitude / Longitude) Data de
embarque (UTC:AAAA.MES.DD)

Local de desembarque (UNLOCODE, se aplicavel, ou Latitude / Longitude)
Data de desembarque (UTC:AAAA.MES.DD)
Fuso horario (UTC +-)

Dados sobre a frequéncia dos comprimentos

Para as espécies-alvo (codigo FAO da espécie), sdo recolhidos, com base numa
amostra aleatoria, dados representativos sobre a frequéncia de comprimento.

Os dados sobre o comprimento sdo recolhidos e registados ao nivel adequado mais
preciso para a espécie (cm ou mm, arredondados a unidade mais proxima ou a
unidade inferior) e ¢ também registado o tipo de medicdo efetuada (comprimento
total, comprimento a furca, comprimento padrao).

Sempre que possivel, regista-se ou estima-se o peso total das amostras de frequéncia
de comprimentos e indica-se o0 método de estimativa utilizado.

Sempre que possivel, os observadores determinam e registam o sexo dos peixes
medidos, a fim de gerar dados sobre a frequéncia dos comprimentos estratificados
por sexo.

Sempre que possivel, sdo recolhidos, com base numa amostra aleatoria, dados
representativos sobre a frequéncia de comprimento para outras espécies principais
que sdo objeto de capturas acessorias.

Amostragem bioldgica

Espécie

Comprimento (mm ou cm) e tipo de medi¢do de comprimento utilizada.
Raias:

« E medida a largura méaxima do disco. Tubardes

* Importa escolher-se a medi¢cdo do comprimento mais adequada a cada espécie. A
op¢ao por omissao ¢ a medicao do comprimento total.

Peso (kg)

Sexo [masculino, feminino, imaturos (facultativo), sexo ndo determinado
(facultativo)]

Estadio de maturidade (facultativo) e critérios / calendario utilizados (facultativo)
Peso das gonadas (g) (facultativo)
Otolitos
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Observacio da abundancia de aves marinhas e de mamiferos marinhos (a
registar para cada operacdo e para todas as artes / pescarias):

ID da operagao (ID do lango, ID do arrasto)

Em fase de calagem ou de alagem (no momento da calagem /no momento da
alagem / ndo aplicavel)

Aves marinhas presentes na zona de observacao? (Sim / Nao / Nao observadas)
Espécie

Abundancia — numero estimado de espécimes (por espécie)

ID da operagao (ID do lango, ID do arrasto)

Mamiferos marinhos presentes na zona de observacao? (Sim/Nao/Nao
observados)

Espécie

Abundancia — ntimero estimado de espécimes (por espécie)

Capturas observadas (a registar para cada operacdo e para todas as artes / pescarias,
peso ou nimero registados de acordo com a pescaria)

ID da operagdo [(Set_ID, Tow_ID) (identificacdo do lango / do arrasto)]
Identifica¢do do observador
Codigo FAO ASFIS da espécie

Espécies conservadas
Numero total de espécimes mantidos a bordo

Peso mantido a bordo (kg)

Espécies devolvidas ao mar

Numero total de espécimes devolvidos ao mar
Peso dos espécimes devolvidos ao mar (kg)
Numero de espécimes devolvidos ao mar vivos

Numero de espécimes devolvidos ao mar mortos

Numero ou peso dos peixes perdidos (se aplicavel)
Numero ou peso dos peixes separados (se aplicavel)
Numero dos peixes objeto de predagdo (se aplicavel)

Comentarios:

Capturas acessorias ocasionais de espécies em perigo, ameacadas e protegidas
(aves marinhas, mamiferos, tartarugas e «outras espécies que suscitam
preocupaciao»)
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Os dados seguintes sdo recolhidos, na medida do possivel, para todas as aves
marinhas, mamiferos, tartarugas e outras espécies que suscitam preocupagao
capturadas em operagdes de pesca:

» As espécies (identificadas tdo precisamente quanto possivel do ponto de vista
taxonémico, ou acompanhadas de fotografias, se a identificagdo for dificil) e o
tamanho

* Estimativa da abundancia de espécies em torno do navio de pesca
* Interacdes entre espécies e artes de pesca
* O nimero de espécimes de cada espécie capturados por arrasto ou por lango

* O destino dado aos animais capturados como capturas acessorias (conservados ou
libertados / devolvidos ao mar)

* Em caso de libertagdo, o estado vital (vigorosos, vivos, letargicos, feridos, mortos)
aquando da libertagao

* No caso dos feridos, a causa do ferimento

* Se mortos, recolher informagdes ou amostras para identificagdo em terra, em
conformidade com os protocolos de amostragem predeterminados. Se tal ndo for
possivel, os observadores podem ser obrigados a recolher subamostras de partes
identificadoras, como especificado nos protocolos de amostragem bioldgica

* Registar o tipo de interagdo (anzol / enredamento na linha / colisdo com os cabos
de reboque / captura na rede / outros); para outros tipos, descrever

* Sexo de cada individuo para os taxones para os quais isso ¢ possivel a partir de uma
observagdo externa, como os pinipedes, os pequenos cetaceos ou os elasmobranquios

* Determinar as condi¢des ou agdes que possam ter contribuido para a ocorréncia de
capturas acessorias (por exemplo, entrelagamento dos cabos de galhardetes, niveis
elevados de perdas de isco)

Marcas de identificacao

Libertacdes com marcacao

Devem ser comunicados os seguintes dados relativamente a todos os peixes, aves
marinhas, mamiferos ou répteis marcados:

Tipo, texto e cor da marca
Numero da marca

Data ¢ hora da marcacgao
Espécie

Comprimento do animal
Tipo de comprimento

Sexo do animal (F = Feminino, M = masculino, I = indeterminado, D = nao
examinado)

Posi¢do (Lat / Lon) quando da libertagao

Estado do animal no momento da libertacao (ferido / ndo ferido)
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Recuperacio de marcas

Os dados seguintes sao recolhidos para todas as marcas de identificacao de peixes,
aves marinhas, mamiferos ou répteis recuperadas, se o organismo estiver morto, se
tiver que ser mantido a bordo ou se estiver vivo:

* Nome do observador

* Nome do navio

* Indicativo de chamada radio internacional (se aplicavel)
* PCC de pavilhao do navio (ISO alfa-3)

* Recolher, etiquetar (com todos os pormenores infra) € armazenar as marcas
recuperadas, para as entregar posteriormente ao organismo que procedeu a marcagao

* Espécies em que a marca foi recuperada

* Cor da marca

* Texto e tipo da marca (tubular, arquivo)

* Numeros das marcas

* Data e hora da captura (UTC)

* Local da captura (Lat / Long, com arredondamento a 1 minuto)

* Comprimento / tamanho do animal (cm ou mm), com descricdo da medicao
efetuada (por exemplo, comprimento total, comprimento a furca, etc.)

* Sexo (F = Feminino, M = masculino, I = indeterminado, D = ndo examinado)
* Estadio de maturidade

* Peso das gonadas (g)

* Condigao do ponto em que ¢ colocada a marca

» Amostras conservadas

* Fotografia da marca (incluir no relatério de travessia)

* As marcas foram encontradas durante um periodo de pesca objeto de uma
observacao? (S/N)

Aves marinhas

Anilhas de aves

Devem ser comunicados os seguintes dados relativamente a todas as anilhas de aves
recuperadas ou avistadas:

* Espécie
* Identificador da anilha
* Data e hora da observagao (UTC)

* Local da observagdo (Lat / Long, com arredondamento a 1 minuto) ou ID da
operagao

* Tipo de intera¢do (com a arte, com 0 navio, sem interacdo com a arte ou o0 navio)

13
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* Foi tirada uma fotografia? (Sim / Nao)

* Estado (suscetivel de sobreviver, ferida, morta)

Interacio das aves com o navio e colisoes (excluindo artes de pesca)
* Espécie

* Numero de aves

* Data e hora da observagao (UTC)

* Local da observacao (Lat / Long, com arredondamento a 1 minuto)

* Foi tirada uma fotografia? (SIM / Nao) * Estado (suscetivel de sobreviver, ferida,
morta)

* Atividade do navio (navegacao, pesca, outra)

* Tipo de interagdo (colisdo, enredamento, ave encontrada pousada)

* Descrigdo da interacao (incluindo o sitio do navio em que se encontrava a ave)
* Presenca de nevoeiro (sim / ndo)

* Velocidade do vento (kt) e diregao (°)

* Estado do mar (Beaufort)

* Descricao da iluminacao do navio no momento da observagao

Dados relativos as artes destinadas a atenuar as capturas acessorias

Cabos de galhardetes

Descrig¢do geral dos cabos de galhardetes

Numero de cabos de galhardetes colocados regularmente
Posicao do cabo de galhardetes (bombordo, estibordo, popa)
Comprimento do cabo de galhardetes (m)

Compr. min/méx dos galhardetes (m)

Altura de fixacdo acima da 4gua (m)

Distancia entre galhardetes (m)

Numero de galhardetes

Configuracao dos galhardetes (individuais ou em pares)
Seccdo aérea do cabo (m)

Método utilizado para determinar a sec¢do aérea
Material dos galhardetes

Diametro do cabo de galhardetes (mm)

Cores dos galhardetes

Cabo de galhardetes colocado por cima do ponto de entrada do isco?
(s / n/ desconhecido)

Distancia entre a popa e o ponto de entrada do isco (m)
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Objeto rebocado (S / N)

Distancia horizontal entre o ponto de entrada do isco e o cabo de galhardetes (m)

Cortinas espanta-aves
Outro dispositivo de atenuagdo das capturas acessorias

Dispositivo de exclusdo de cetaceos — trotline

Foi tirada uma fotografia da arte de atenuacao?

Interacdo com ecossistemas marinhos vulneraveis (EMYV)
Informacgoes gerais

Nome do observador

Nome do navio

Data

Numero da viagem

Numero do lango

Localizacao dos EMV

Posicdes de inicio e de fim de todos os langos da arte e/ou de todas as observagdes
(Latitude / longitude)

Profundidade(s) de pesca (m)

Arte de pesca

Indicar as artes de pesca utilizadas em cada local.
Taxones de EMV

Presenga: Sim / Nao

a) As espécies (identificadas tdo precisamente quanto possivel do ponto de vista
taxondmico ou acompanhadas de fotografias, se a identificagao for dificil)

b) Uma estimativa da quantidade [peso (kg) ou volume (m?)] de cada espécie
bentonica enumerada capturada no arrasto (e a unidade de medida)

¢) Uma estimativa global da quantidade total [peso (kg) ou volume (m?)] de todas as
espécies bentonicas invertebradas capturadas no arrasto (e a unidade de medida)

d) Se possivel, indicar o estado, «vivo» ou «morto», dos corais

e) Se possivel, sobretudo no caso de espécies bentdnicas novas ou escassas que nao
constem dos guias de identificagdo, devem ser recolhidas amostras inteiras, que
devem ser devidamente conservadas para efeitos de identificagdo em terra

f) Colher, a partir da totalidade das capturas de EMV, amostras bioldgicas
representativas (as amostras bioldgicas sdo colhidas e congeladas quando a
autoridade cientifica de uma parte contratante o pedir). Para algumas espécies de
coral constantes da lista CITES, devem ser tiradas fotografias.

Outros taxones bentonicos sésseis

Presenga: Sim / Nao
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Para cada captura de taxones

Nomes cientificos (identificados ao mais preciso nivel de tdxon possivel)
Codigo FAO (se disponivel)

Estimativa da quantidade capturada

Dados sobre a transformacao e fatores de conversao (FC)

ID da operagao [(SetID, TowlID) (identificacdo do lango / arrasto)]
Nome do observador

Codigo da espécie (coddigo FAO da espécie)

Cdodigo de transformacao

Tipo de comprimento

Comprimento minimo (cm)

Comprimento maximo (cm)

Numero de individuos

Peso vivo total (kg)

Meétodo de pesagem

Peso transformado (kg)

Calibre

Categoria de qualidade

Fator de conversado

Seccoes de dados das observacoes especificas por arte de pesca e por pescaria

UNICAMENTE para atividades de pesca com redes de arrasto

Dados sobre as artes
ID da arte
Tipo de rede de pesca (ISSFCV)

Comprimento do cabo da pana (m)

Comprimento do arragal (m)

O arragal tem roletes?

Material dos roletes do arragal (ago ou borracha)
Peso dos roletes do arragal (combinado)

Diametro do rolete (cm)

Comprimento entre a porta de arrasto e a asa (m)
Abertura horizontal, ou seja, abertura das asas (m)

Abertura vertical (m)
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Malhagem do saco
Malhagem (cm)
Circunferéncia do saco (cm)
Orientagao

Tipo de malha (em losango, quadrada, etc.)

Porta de arrasto

Tipo, peso (kg)

Concecio da rede

Descri¢ao da concegdo da rede, incluindo a marca, o modelo, etc.

Presenca de dispositivo de seletividade? (S / N)
Descri¢ao do dispositivo de seletividade

Presenca de cabos de controlo da rede? (S / N)

Dados relativos as redes de arrasto

Numero do arrasto

Utilizagdo de artes destinadas a atenuar as capturas acessorias (S / N)
ID da arte de atenuagdo das capturas acessorias 1

ID da arte de atenuagdo das capturas acessorias 2

ID da arte de atenuagdo das capturas acessorias 3

Tipo de arrasto: Research ou Commercial (R/C) (investigagcdo ou comercial)
Observacao? (Sim / Nao)

Espécie-alvo (codigo FAO da espécie)

Data de inicio (AAAA.MES.DD)

Data de fim (AAAA.MES.DD)

Hora em que a rede foi langada (hh:mm)

Hora em que a rede foi recuperada (hh:mm)

Inicio e fim da pesca

No caso das redes de arrasto pelo fundo, o «inicio» ¢ definido como o momento em
que o arragal se encontra no fundo e o «fim» ¢ o momento em que se inicia a alagem.

No caso das redes de arrasto pelagico, o «inicio» € definido como o momento em
que a arte de pesca atinge a profundidade de pesca pretendida e o «fim» ¢ o
momento em que se inicia a alagem.
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Hora (hh:mm)

Latitude

Longitude

Profundidade de arrasto (m)
Profundidade do fundo (m)

Outros
Descarga no mar de desperdicios de peixe durante a alagem (S / N)
Velocidade do arrasto (n6s)

Capturas totais (kg)

A alagem foi objeto de uma observagdo para as capturas acessorias de peixes / de
invertebrados (S / N):

Registar o peso total de todas as subamostras para este lanco (kg):

Impacto das artes de arrasto (a monitorizar durante 15 minutos imediatamente
depois de a rede ser lancada) (facultativo):

Hora de inicio da observagao (hh:mm) (facultativo)

Hora de fim da observagdo (hh:mm) (facultativo)

Espécie

Numero de impactos ligeiros

Pontos de contacto em caso de impactos ligeiros:
Numero na parte a barlavento

Numero na parte a sotavento

Numero no cabo de controlo

Numero na rede

Numero de impactos fortes

Pontos de contacto em caso de impactos fortes:
Numero na parte a barlavento

Numero na parte a sotavento

Numero no cabo de controlo

Numero na rede

Resultado em caso de impactos fortes:

Numero no ar
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Numero a superficie do mar

Numero por baixo de agua

Estado da(s) ave(s) apds o impacto
Numero de aves que poderao sobreviver
Numero de aves feridas

Numero de aves mortas

Numero de aves cujo estado se desconhece

UNICAMENTE para atividades de pesca com palangres

Descricao do palangre

Tipo de palangre (codigos CEINAP)

Periodo em que a arte de pesca foi utilizada (AAAA.MES.DD)
Data de inicio e fim (AAAA.MES.DD)

Espécie-alvo (cédigo FAO da espécie)

Madre:
Material

Diametro (mm)

Para os palangres com lastros integrados (IWL):
Lastro integrado (g / m)

Para os palangres sem lastros integrados (nao-IWL):

Espaco entre lastros (m)
Numero de lastros medidos
Tipo de lastro

Peso médio (kg)
Desvio-padrao (kg)

Estralhos:
Material
Comprimento (m)

Espacamento (m)

Lastros dos estralhos (kg)
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Distancia entre o lastro do estralho e o anzol (m)

Anzois

Tipo (por ex.: em forma de J, circular, etc.)

Fabricante

Marcagao (marca do navio, deixar em branco se ndo houver marca)
Tamanho (mm)

Haste (mm)

Abertura (mm)

Posicao habitual quando da calagem

Estralhos acima do fundo (m) (facultativo para os palangres pelagicos)
Anzois acima do fundo (m) (facultativo para os palangres pelagicos)
Meétodo de iscagem (manual / automatica)

Equipamento de iscagem automatica (marca e modelo)

Lastragem dos anzéis
Tamanho (g)
Posicao em relacao ao anzol (mm)

Posi¢do quando da descarga no mar de desperdicios de peixe (bombordo, estibordo,
popa)
Posicdo quando da calagem do palangre (bombordo, estibordo, popa)

Descarga no mar de desperdicios de peixe durante a alagem (nunca, ocasionalmente,
sempre)

Sentido de rotacdo da hélice (no sentido dos ponteiros do relogio/no sentido
contrario)

Especificar o lastro e a distancia entre os lastros dos estralhos para o sistema de
palangre utilizado

— Linha simples (Autoline) (kg: m)
— Linha dupla (Espanhol) (kg: m)

— Espinel (extensdes verticais / estralhos ligados a uma madre) (kg:m)

Observacoes diarias da calagem

Numero do lango (conforme indicado no didrio de bordo para as capturas e o esfor¢o
de pesca)

Tipo de lango: Research ou Commercial (R/C) (investigacdo ou comercial)
Utilizagdo de artes destinadas a atenuar as capturas acessorias (S / N)

ID da arte de atenuag@o das capturas acessorias 1
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ID da arte de atenuagdo das capturas acessorias 2

ID da arte de atenuacdo das capturas acessorias 3

Cddigo do tipo de palangre (FSSCV)
Data de observacio (AAAA.MES.DD)

Informacao sobre a calagem
Velocidade da calagem do navio (nos)

Numero de calagens nao observadas desde a ultima

Para cada lanco, inicio e fim da calagem
Data (AAAA.MES.DD)

Hora (hh:mm)

Latitude

Longitude

Profundidade do fundo (m)

Comprimento total do palangre calado (km)

Numero total de anzois do lango

Para cada observacao

Data de inicio (AAAA.MES.DD)
Hora de inicio (hh:mm)

Data de fim (AAAA.MES.DD)
Hora de fim (hh:mm)

Pormenores sobre a calagem do palangre

Comprimento da madre (m)

Numero de anzois calados

Numero de cestos / carregadores (magazines) calados

Numero de anzdis por cestos / carregadores

Percentagem de anzois iscados

Distancia entre estralhos (m)

Distancia entre os anzoéis e o fundo (m) (facultativo para os palangres pelagicos)
Espécies que servem de isco (codigo FAO da espécie)

Luzes do convés durante a calagem (ligadas, desligadas)
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Cabos de galhardetes utilizados (Sim, Nao)

Numero de cabos de galhardetes utilizados

Descarga no mar de desperdicios de peixe durante a calagem (S / N)
Ponto de entrada do isco (bombordo, estibordo, popa)

Mosquetdes por intervalo de tempo (segundos)

Velocidade de calagem (dispositivo de colocacgdo da linha)

Observacoes diarias da alagem
Numero do lango
Data de observacio (AAAA.MES.DD)

Informacdes relativas a alagem

Numero de anzo6is observados nas capturas acessorias de aves marinhas e peixes
(periodo de referéncia)

Descarga no mar de desperdicios de peixe durante a alagem (S / N)

Intera¢coes com mamiferos marinhos

Os dados devem ser recolhidos em conformidade com o protocolo constante do
anexo E. Para cada lango e cada espécie de baleias predadoras (orcas — Orcinus
orca e cachalotes — Physeter macrocephalus):

— Os dados da prioridade 1 a recolher incluem:
1. Dados sobre a presenca / auséncia: Presenca / Auséncia / Nao observadas;

2. Em caso de presenca, dados para o reconhecimento fotografico: fotografias de
partes especificas do corpo (para as orcas: barbatana dorsal, sela e manchas pos-
oculares; para os cachalotes: lobos da barbatana caudal) visiveis quando as baleias
vém a superficie.

— Os dados da prioridade 2 a recolher incluem:

1. Estimativas do niamero de individuos presentes em torno do navio na proximidade
da arte de pesca.

— Os dados da prioridade 3 a recolher incluem:
1. Informacgdes sobre eventuais interagdes das baleias com a arte de pesca;

2. Estimativa da hora a que as baleias se acercaram da arte de pesca.

Artes perdidas
Numero de sec¢des perdidas
Numero de anzdis perdidos, presos a sec¢des do palangre perdidas

Numero de outros anzoéis perdidos (excluindo os presos a sec¢des perdidas)
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A alagem foi objeto de uma observagdo para as capturas acessorias de peixes / de
invertebrados (S / N):

Estimativa da percentagem da alagem que foi objeto de uma observagao para as
capturas acessorias (%)

UNICAMENTE para atividades de pesca com armadilhas/nassas

Tipo de arte

Tipo de nassa (com desenho)
Malhagem (mm)

Material

Posicao do funil

Orientagdo Abertura (cm)
Numero de camaras

Presenca de porta de saida (s / n)
Dimensoes (cm) da porta de saida
Lastros fixados?

Peso min. (kg)

Peso méx. (kg)

Dados relativos a calagem e a alagem

Numero do lan¢o

Utilizagdo de artes destinadas a atenuar as capturas acessorias (S / N)
ID da arte de atenuagdo das capturas acessorias 1

ID da arte de atenuagdo das capturas acessorias 2

ID da arte de atenuacdo das capturas acessorias 3

Data de observagio (AAAA.MES.DD)

Tipo de lango: Research ou Commercial (R/C) (investigacao ou comercial)
Espécie-alvo (c6digo FAO da espécie)

Descarga no mar de desperdicios de peixe durante a calagem (S / N)

Descarga no mar de desperdicios de peixe durante a alagem (S / N)

Inicio e fim da calagem. Repetir para a alagem
Data (AAAA.MES.DD)
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Hora (:mm)

Latitude

Longitude

Profundidade do fundo (m)

Dados sobre as artes
Comprimento da linha (m)
Tipo de linha

Distancia entre as nassas (m)

Tipo de isco

Calagem
Numero de nassas caladas

Numero de nassas observadas

Alagem
Numero de nassas aladas

Numero de nassas observadas

A alagem foi objeto de uma observagdo para as capturas acessorias de peixes / de
invertebrados (S / N):

Estimativa da percentagem da alagem que foi objeto de uma observagdo para as
capturas acessorias (%)

UNICAMENTE para atividades de pesca com linhas Dahn (Dahn lines) / linhas
de queda (drop lines)

Descricao das linhas Dahn / linhas de queda
Tipo de linha
Periodo em que a arte de pesca foi utilizada (data de inicio e de fim)

Espécie-alvo (codigo FAO da espécie)

Madre
Material
Diametro (mm)

Lastro integrado (g / m)
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Anzois

Tipo (por ex.: em forma de J, circular, etc.)
Fabricante

Marcacgao (deixar em branco se nao houver marca)
Nome do modelo

Tamanho (mm)

Haste (mm)

Abertura (mm)

Posicao habitual quando da calagem
Estralhos acima do fundo (m)

Anzdis acima do fundo (m)

Me¢étodo de iscagem (manual / automatica)

Equipamento de iscagem automatica (marca e modelo)

Desperdicios de peixe

Posi¢do quando da descarga no mar de desperdicios de peixe (bombordo, estibordo,
popa)

Descarga no mar de desperdicios de peixe durante a alagem (nunca, ocasionalmente,
sempre)

Sentido de rotagao da hélice (no sentido dos ponteiros do relogio /no sentido
contrario)

Pormenores sobre a calagem das linhas Dahn / linhas de queda
Utilizagdo de artes destinadas a atenuar as capturas acessorias (S / N)
ID da arte de atenuacdo das capturas acessorias 1

ID da arte de atenuagdo das capturas acessorias 2

ID da arte de atenuacdo das capturas acessorias 3

Comprimento da madre (m)

Numero de anzois calados

Percentagem de anzois iscados

Distancia entre estralhos / linhas secundarias (m)
Distancia entre os anzoéis e o fundo (m)

Espécies utilizadas como isco

Tamanho do isco

Proporg¢ao do isco
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Luzes do convés durante a calagem (ligadas, desligadas)
Cabos de galhardetes utilizados (Sim, Nao)

Numero de cabos de galhardetes utilizados. Descarga de desperdicios de peixe
durante a calagem (Sim, Nao)

Periodo diurno
Noturno
Ponto de entrada do isco (bombordo, estibordo, popa)

Velocidade da calagem do navio (nos)

Inicio e fim da calagem. Repetir para inicio e fim da alagem
Data (AAAA.MES.DD)

Hora (hh:mm)

Latitude

Longitude

Profundidade do fundo (m)

Artes perdidas
Numero de secgdes perdidas

Numero de anzoéis perdidos, presos a sec¢des das linhas Dahn /linhas de queda
perdidas

Numero de outros anzoéis perdidos (excluindo os presos a sec¢des perdidas)

A alagem foi objeto de uma observacdo para as capturas acessorias de peixes / de
invertebrados (S / N):

Estimativa da percentagem da alagem que foi objeto de uma observagdo para as
capturas acessorias (%)

UNICAMENTE para a pesca com linhas de mao

Descricio da linha de méao

Madre
Material

Diametro (mm)

Anzois
Tipo (por ex.: em forma de J, circular, etc.)

Fabricante
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Marcagdo (deixar em branco se ndo houver marca)
Nome do modelo

Tamanho (mm)

Haste (mm)

Abertura (mm)

Posicao habitual quando da calagem

Estralhos acima do fundo (m)

Anzo6is acima do fundo (m)

Desperdicios de peixe

Posi¢do quando da descarga no mar de desperdicios de peixe (bombordo, estibordo,
popa)

Descarga no mar de desperdicios de peixe durante a alagem (nunca, ocasionalmente,
sempre)

Sentido de rotagdao da hélice (no sentido dos ponteiros do relogio /no sentido
contrario)

Pormenores sobre a operac¢iao com linha de mao
Espécie-alvo (coddigo FAO da espécie)

Tipo de operagdo: Research ou Commercial (R/C) (investigacdo ou comercial)
ID da arte de atenuagdo das capturas acessorias 1
ID da arte de atenuagdo das capturas acessorias 2
ID da arte de atenuacdo das capturas acessorias 3
Numero de pescadores que utilizam linhas de mao
Numero de recolhas de linha por pescador (média)
Numero de anzois por linha

Percentagem de anzois iscados

Espécies utilizadas como isco

Tamanho do isco

Proporg¢ao do isco

Luzes do convés durante a calagem (ligadas, desligadas)

Hora de inicio e fim da operacio

(Uma operacao corresponde a um periodo de pesca definido que tem lugar entre a
data de inicio e a data de fim)

Data (AAAA.MES.DD)
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Hora (hh:mm)

Hora de inicio (AAAA.MES.DD hh:mm)
Hora de fim (AAAA.MES.DD hh:mm)
Latitude da operacao

Longitude da operagao

Profundidade do fundo (m)

Artes perdidas

Numero de anzdis perdidos

A alagem foi objeto de uma observagdo para as capturas acessorias de peixes / de
invertebrados (S / N):

Estimativa da percentagem da alagem que foi objeto de uma observagdo para as
capturas acessorias (%)

UNICAMENTE para a pesca de lulas com toneira (jigs)

Pesca de lulas com toneira (operagao) Numero
Observacao? (Sim / Nao)

Espécie-alvo (coédigo FAO da espécie)

Hora de inicio (AAAA.MES.DD hh:mm)
Hora de fim (AAAA.MES.DD hh:mm)
Latitude da operagao

Longitude da operacdo

Numero de pescadores

Numero de maquinas para a arte da toneira
Duracao da pesca a mao (h)

Duragdo da pesca com maquinas (h)

Tluminacado

Lampada de pesca utilizada durante a pesca (S / N)
Poténcia total da lampada de pesca (kW)

Tipo de lampada (p.: ex.: halogeneto metélico ou LED)
Poténcia total das lampadas submersas (kW)

Poténcia total das lampadas acima da superficie do mar (kW)
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Duragdo da iluminagdo (horas), para as lampadas submersas e para as lampadas
acima da superficie, respetivamente

Temperatura da superficie do mar (°C) (sempre que possivel)

A pesca foi objeto de uma observagdo para as capturas acessorias de peixes / de
invertebrados (S / N):

Estimativa da percentagem da operacdo que foi objeto de uma observagdo para as
capturas acessorias de peixes / de invertebrados (%)

UNICAMENTE para a pesca com rede de cerco com retenida utilizando

iluminacao

Tipo de rede de cerco com retenida

Codigo FAO das Artes de Pesca: SV — Rede de alar para bordo (02.2), LNB — Rede de sacada
manobrada da embarcagdo (05.2) e FCN — Tarrafas (06.1)

Espécie-alvo (cédigo FAO da espécie)
Observacao? (Sim / Nao)

Iluminacdo

[luminac¢ao utilizada durante a pesca (S / N)

Poténcia total da lampada de pesca (kW)

Tipo de lampada (p.: ex.: halogeneto metalico ou LED)
Poténcia total das lampadas submersas (kW)

Poténcia total das lampadas acima da superficie do mar (kW)

Duracdo da iluminagdo (horas), para as ldmpadas submersas e para as lampadas
acima da superficie, respetivamente

Hora de inicio da atividade de pesca (AAAA MES.DD hh:mm)
Hora de fim da atividade de pesca (AAAA.MES.DD hh:mm)
Latitude onde foi iniciada a pesca

Longitude onde foi iniciada a pesca

[luminagao utilizada durante a pesca (S / N)

Profundidade méxima de imersdo da rede (m)

O lango foi objeto de observagdo para as capturas acessorias de peixes/invertebrados
(S/N):

Estimativa da percentagem da operacdo que foi objeto de observagao para as
capturas acessorias de peixes/invertebrados (%)
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